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July 6/1-3%5

July 7/1-3%5
July 8/1-3%5
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July 12/1-3%5
July 13/1-2%5
July 13/ 3-4%5
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July 14/ 3-4%5
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July 26 /1-275
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8: 00—10:00

Dr. Terrence Wiley

8: 00—9:30

Dr. Wayne Wright

9: 30—11:00

Dr. Terrence Wiley

8: 00—9:30

Dr. Wayne Wright

9: 30—11:00

Dr. Terrence Wiley

8: 00—9:30

Dr. Wayne Wright
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R HIR
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Dr. Guillermo
Solano-Flores
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Laura Perdew
8:00-- 9:35
Dr. Guillermo
Solano-Flores
9:45—11:20
Laura Perdew
8:00—9:35

Interviews at International Organizations (1)
Interviews at International Organizations (1l)

Interpreting for the UN
About the UN
The Chinese language and the UN

China and the UN

Fundamental Concepts in Language Policy and
Planning with Implications for Educational
Language Planning

Multiculturalism, multilingualism and world
Englishes (1)

Historical and Demographic Considerations
for Educational Language Policy in the
Multilingual-Multicultural United States:
Background to Contemporary Policy Debates

Multiculturalism, multilingualism and world
Englishes (lII)

Contemporary Policy Debates in the
Multilingual-Multicultural United States and
Recommendations for a Comprehensive
National Policy Informed by Demography and
History

Multiculturalism, multilingualism and world
Englishes (1II)

Unmasking a UN Interpreter

Job interviews at the UN

Writing for readers: three perspectives on
audience

Writing from the readers' perspectives (1)

Analyzing cross-cultural writing difference s
/f»%

Writing from the readers' perspectives (1)
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In this summer holiday, | have been exposed to many famous
experts in areas like translation and linguistics. However, if it
had not been for our university’s requirement, | would have
been at school for the whole month and would have missed
opportunities of communicating with linguistic experts like
ambassador Xu, Dr. He, Dr. Li, Dr. Terrence Wiley, Dr. Wayne
Wright, Dr. Guillermo Solano-Flores, and Dr. Laura Perdew. As
a result, | really appreciate it that our college offers me this
chance. After listening to these masters’ lectures, some ideas
which had never come to my mind before suddenly hit me. For
instance, | have never thought about the importance of local
dialects or even realized the difference between local dialects.
Apart from this, | have seldom cared about the information of
the UN before because, in my opinion, the chance of becoming
a UN employee seemed slim to me. Nevertheless, | began to
learn about what the UN is, what the UN needs to do, and how
to apply for UN positions during these lectures. Surprisingly the
experts were not as seriously as they were said to be. On the
contrary, they were very humorous and were willing to answer
our guestions no matter how simple the questions were. | will
treasure my experience during this summer school.

———RRMK (R & KF)




| had the great privilege to attend this international summer course
hosted by Southeast University. During the few days of online
courses, | really enjoyed an academic feast and benefited a lot.
Most of the classes are delivered in English, which had created an
Immersed foreign language environment. | believe that in such an
academic atmosphere, | did have improvements not only in my
language competence but also in my intercultural communication
competence. After all the courses, | learned about how international
organizations work. Moreover, topics like current conditions,
challenges and chances for China’s participation in international
organizations and international affairs are discussed

clearly in the course. The course also helped me figure out the key
procedures of a career in international organizations through
extensive interactive activities with qualified teachers and student
volunteers. What impressed me a lot was that the curriculum was
carried out in varieties of forms including interactive lectures,
speeches, model programs and various writing activities. | have to
note that Professor He Yong and Professor Li Zhengren both gave
wonderful lessons with their vast knowledge, unique viewpoints
and professional knowledge. Active participation in international
organizations is an important way for China to participate in global
governance and make contribution. As contemporary college
students, we should constantly improve our language competence,
safeguard national interests and establish a good national image.

——BRRAE ( FMAH A )
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Communicative
Language Testing
= A danger of using a simple paper and pencil
multiple-choice test in attempt to assess a
bilingual’s competence in two languages.
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